31.12.2014 — Sylwester/Stary Rok Grzegorz Olek

Ek 12,35-40

Thumaczenie (podazajace za kolejnos$cia stow w zdaniu greckim):

35. Niech bedg wasze biodra przepasane a lampy palgce sig,
36.  Zebyscie (wy) [byli] podobni do ludzi,
ktorzy czekajg na swojego pana, az WrOCi Z uroczystosci weselnych,
aby,
gdy przyjdzie i zapuka [do drzwi],

natychmiast otworzy¢ mu.

37.a. Szczesliwi [bedg] ci niewolnicy,
ktérych pan przyszedtszy, zastanie czuwajgcych;
37.b.
mowie Wam na serio:
[ich pan] przepasze si¢ [w biodrach]
i potozy ich [na sofach]

| bedzie iIm ustugiwat [przy uczcie], chodzgc [[jak niewolnik]].

38. 4 jesliby o drugiej albo o trzeciej strazy [nocnej] przyszedt
i zastal ich w takim stanie,

szezesliwi (sqg) owi [niewolnicy].

39. Uswiadomcie to sobie:
gdyby wiasciciel domu wiedzial,
0 ktorej godzinie przyjdzie zfodziej,
to nie dopuscitby do tego,
zeby wlamano si¢ do domu jego.
40. Rowniez | wy bgdzZcie przygotowani,
poniewaz 0 godzinie,
ktorej si¢ nie spodziewacie,

Syn Czlowieczy przyjdzie.



Komentarz do tlumaczenia i struktura:

[...] — oznaczajg wyrazy, ktorych nie ma wprost w tekscie, ale sg domys$lne
(...) —wyrazy sa w tekscie, ale mozna je pomingé

Wersety 35. i 36. wprowadzaja przypowies¢ (postuguje si¢ szerokim rozumieniem tego
terminu — patrz praze R. Zimmermanna), nakreslajg sytuacj¢ i postaci, z ktorymi maja
zidentyfikowac¢ si¢ adresaci

Wersety 37. i 38. mozna odczytaé chiastycznie, tj. jako oparte na schemacie
koncentrycznym — w centrum takiego schematu znajduje si¢ najistotniejsza informacja.
Centrum stanowilaby druga czes¢ 37. wersetu, tj. 37.b., czyli wypowiedz o tym, co zrobi
pan wzgledem wiernych niewolnikow. Opis tych czynno$ci ma charakter gradacji.
Wersety 37.a. i 38. odpowiadajg sobie naprzemiennie wedtug schematu A—-B - B’ - A’
1 stanowig obramowanie 37.b.

Wersety 39. i 40. wprowadzaja drugie pordéwnanie, ktore nawigzuje tematycznie
do pierwszego (nieznany czas, niepewno$é/oczekiwanie, powrdt/nagle naj$cie). Werset
40. zawiera nakaz (jak 35.), ktory zamyka podobienstwo.

Obramowanie fragmentu:

Lk 12,35-40 jest cze$cig mowy Jezusa, skierowanej do uczniow (Lk 12,35-48),
dotyczacej etyki (wlasciwego postgpowania) ucznia. Mowa ta jest osadzona W Szerszej
mowie do uczniow (Lk 12,22-12,53).

12. rozdzial Ewangelii wydaje si¢ by¢ osadzony w fragmencie nazywanym drogg Jezusa
do Jerozolimy (od Lk 9,51-19,27). Omawiany fragment nalezaloby czyta¢ w kontek$cie
Lk 9,51 — od tego momentu uwaga czytelnika Ewangelii jest kierowana na to,
co ma si¢ wydarzy¢ w Jerozolimie, o czym jednak czytelnik tej Ewangelii juz wie (Lk
1,4 — adresat jest obeznany z naukg chrzescijanska).

Komentarz:

35. Fragment rozpoczyna si¢ od trybu rozkazujacego (3. 0s. l.mn.), co koresponduje
z wieloma wczesdniejszymi fragmentami (12,1.4.5.15.22.29.31.32.33.).

Biodra maja zosta¢ przepasane — w starozytnosci chodzono w tunikach (w przypadku
niewolnikow siggaty one do okolic kolan kolan), ktore przeszkadzaty przy pracy (nie byty
zwezane w pasie). Z tego powodu, zeby zabra¢ si¢ do pracy trzeba bylo najpierw
podwing¢ wiszacy nadmiar materialu na wysokosci bioder i wsadzi¢ go za
skdrzany/materialowy pas. Przepasane biodra oznaczaja gotowos$¢ do pracy — zdjecie
pasa bylo réwnoznaczne z odpoczynkiem, w kazdym razie w nocy bylo czyms$
oczywistym.

Lampy maja si¢ pali¢ — lampy w tamtych czasach skladaty si¢ z pojemnika
Z olejem/tluszczem i zanurzonym w nich knotem, ktérego koniec podpalano. Takiego
rodzaju lampy wykorzystywano do o$wietlania pomieszczen — na zewnatrz uzywano
rodzaju latarni (lamp z ostong). Palace si¢ lampy sugeruja, ze nalezy mie¢ zapas paliwa
pod reka.



36. Dosy¢ czesto tlhumaczono ,,shudzy”, wydaje si¢ to jednak niepoprawne — role
pilnujacych drzwi przyjmowali niewolnicy (wiemy o tym z literatury klasycznej
i pozabiblijnej). Nie wiemy o jakiej liczbie niewolnikow jest mowa, ale kontekst
wskazuje na spore gospodarstwo. Zadaniem niewolnikow byto m.in. otwieranie drzwi
wracajgcemu panu (por Dz 12,13n — niewolnica Rode). Niewolnictwo byto w Cesarstwie
Rzymskim czyms$ oczywistym, status niewolnika byt uregulowany prawnie — istniala
nawet mozliwo$¢ wykupienia si¢, cho¢ zgromadzenie odpowiedniej kwoty zajmowato
wigkszo$¢ zycia.

Wiasciciel niewolnikow byl na uroczysto$ciach weselnych (wesela trwatly dhuzej
niz jeden dzien), wigc niewolnicy byli zobowigzani do tego, zeby na niego czekac.
W tek$cie jest wyraznie mowa o urOoCzysto$ciach weselnych (L.mn.) — wg Jozefa
Flawiusza (zydowskiego historyka z [ w.n.e.) Ant 14,467n liczb¢ mnogg nalezatoby
rozumie¢ jako uroczystos$c(i) weselne, a pojedyncza jako akt Slubu. Czasami okres$lano
w ten sposéb rowniez uczty.

37. Niewolnicy przygotowani na powrot wlasciciela otrzymaja nagrode. Werset 37.
jest puentg calego porownania — pan wejdzie w role niewolnika, ustugujacego przy uczcie
(niewolnicy stali). Przepasze si¢ w biodrach, przygotowywujac do pracy fizycznej —
fizyczna praca byta uznawana za gorszg i ponizajaca. Polozy niewolnikoéw jako gosci —
uzyty czasownik wskazuje na lezenie, czyli na pierwotnie grecki sposOb ucztowania,
ktory w I w. n.e. byt dosy¢ rozpowszechniony w Cesarstwie Rzymskim. Goscie lezeli
na boku na sofach (prosta wersja ottomany), opierajac si¢ na lewej rece (glowa w strone
stolu). Kolejno$¢ zajmowanych miejsc odzwierciedlata hierarchi¢ (por J 13,23-25,
gdzie umitowany uczen opiera si¢ o piers Jezusa — tlumaczenia oddajg to w r6zny sposob).

Rzecza normalng byto bycie obstugiwanym przez niewolnikow, ktorzy albo stali gdzies
z boku, albo byli w kuchni. W Rzymie zdarzato si¢, ze bogatsi ludzie przychodzili
na uczty z wtasnym niewolnikiem, zeby im ustugiwat.

Co zaskakujace w w.37. — uczta odbywa si¢ natychmiast, w nocy, a nie jak bylo
W zwyczaju poznym popohludniem. Pan nie tylko zaprasza niewolnikéw do stotu,
ale wchodzi w role ustugujacego niewolnika, w role upokarzajgcg. W starozytnym
Rzymie miano obchodzi¢ raz do roku Saturnalia — $wieto na cze$¢ boga Saturna,
W ktorym to dniu (jak w karnawale) niewolnicy mogli spozywaé positki na réwni
z wihascicielem, moze byli tez przez niego obstugiwani. Mowa obrazowa z Ewangelii
Lukasza rozni si¢ przede wszystkim tym, ze zamiana rdl jest inicjatywa samego
wiasciciela niewolnikoéw, a nie jest narzucona przez spoleczenstwo.

Wykorzystanie tego samego obrazu pana przyjmujacego rol¢ stugi odnajdujemy w Luk
22,27, gdzie Jezus identyfikuje si¢ z ustugujacym przy stole, z rola ponizajaca
w kontekscie Ostatniej Wieczerzy 1 dyskusji o hierarchii wérdd ucznidow.

38. Wedtug niektorych biblistow noc dzielono na cztery warty po trzy godziny — w takim
wypadku druga 1 trzecia straz nocna zaczynatyby si¢ przed poinoca, a konczyty
po péocy. Wedlug niektoérych noc dzielono na trzy straze. W kazdym razie druga
| trzecia straz oznaczaja $rodek nocy.

Sam fakt czekania na powracajacego pana wskazuje na rézny status spoleczny —
prawdopodobnie niewolnicy powinni przywita¢ swojego pana, co odzwierciedlalo relacje
pomiedzy nimi i bylo wypehieniem roli oraz zadania niewolnika. Patrz £k 17,7-10



39. Werset 39. jest zaskakujacy — obraz niewolnikdw oczekujacych na powracajgcego
pana zmienia si¢ w obraz wlasciciela domu i1 wrogiego mu zlodzieja, ktérego planow
nie sposob przewidzieé i trzeba by¢ zawsze przezornym.

40. Werset 40. podsumowuje calo$¢ fragmentu — Syn Czlowieczy przyjdzie
niespodziewanie jak wlasciciel niewolnikow, powracajacy z wesela w $rodku nocy,
I jak zlodziej, chcacy okras¢ dom. Wyobrazenie o przyjsciu Syna Czlowieczego
jest zwiagzane m.in. z ksigga Daniela 7,13n.



